Zanim bedzie mozna uzywac urzadzenia, nalezy je skonfigurowa¢ i zainstalowac
sterownik.

W celu uzyskania pomocy w rozpoczeciu konfiguracji urzagdzenia i instrukcji instalowania
przeczyta¢ “Podrecznik szybkiej konfiguracji”.

Konfiguracja Urzadzenia

Instalowanie sterownika i
oprogramowania

Instalacja zakonczona!

Przechowuj “Podrecznik szybkiej konfiguracji” na dostarczonym CD-ROM w wygodnym miejscu
dla szybkiego i tatwego przeglgdania w kazdym czasie.
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Instalowanie sterownika i oprogramowania
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I Regulacje

Deklaracja zgodnosci UE
Producent
Brother Industries Ltd.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japonia
Zakiad
Brother Corporation (Asia) Ltd.,
Brother Buji Nan Ling Factory,

Gold Garden Ind., Nan Ling Village,
Buji, Rong Gang, Shenzhen, China

Niniejszym deklaruje, ze :

Opis produktéw : Urzadzenie faksujace 5
Typ : Grupa 3
Model Nazwa : MFC-7420, MEC-7820N

sa zgodne z postanowieniami Dyrektywy R & TTE (1995/5/EC), a my deklarujemy zgodnoé¢ z
nastepujacymi normami :

Zastosowane normy zharmonizowane :
Bezpieczefistwo :  EN60950-1:2001

EMC : EN55022:1998 + A1:2000 + A2:2003 Klasa B
EN55024:1998 + A1:2001 + A2:2003
EN61000-3-2:2000
EN61000-3-3:1995 + A1:2001

Rok, w ktérym znak CE zostat nadany po raz pierwszy : 2004

: Brothér Industries, Ltd.

‘Wydane przez

Data : 22 listopad 2004

Miejsce : Nagoya, Japonia

Podpis : _
Tadesllp /Mpnonte
Takashi Maeda
Dyrektor
Grupa Zarzadzania Jakoscia
Wydziat Zarzadzania Jakoscia

Przedsiebiorstwo Informacji i Dokumentéw

Specyfikacja IEC 60825-1

To urzadzenie jest urzadzeniem laserowym Klasy 1 laser zgodnie z definicja
specyfikacji IEC 60825-1. Etykieta pokazana ponizej jest naktadana w
krajach, w ktérych jest to wymagane.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

To urzgdzenie posiada diode laserowg Klasy 3B, ktora wytwarza
niewidzialne promieniowanie laserowe w zespole skanera. Zesp6t skanera
nie powinien by¢ w zadnych okolicznosciach otwierany.

Dioda laserowa

Dtugo$¢ fali: 770 - 810 nm
Wyijscie: max. 5 mW
Klasa lasera: Klasa 3B

A Ostrzezenie

Uzywanie sterowan lub regulacji albo wykonywanie procedur innych, niz
podane w tym podreczniku moze spowodowac niebezpieczne narazenie sig
na promieniowanie.

Odtacz urzadzenie

Ten wyréb musi by¢ instalowany przy gniazdku elektrycznym, ktére jest
tatwo dostgpne. W przypadku zagrozenia trzeba odtgczy¢ kabel zasilania od
gniazdka sieciowego w celu catkowitego odcigcia zasilania.

Informacje o podfaczaniu przewodéw

Wazne

Jezeli trzeba wymieni¢ wktadke bezpiecznika, zat6z bezpiecznik, ktory jest
dopuszczony przez ASTA do BS1362 o tej samej mocy, jak bezpiecznik
oryginalny.

Zawsze zakfadac pokrywe bezpiecznika. Nigdy nie uzywac wtyczki, ktéra nie
ma pokrywy.

Ostrzezenie — Ta drukarka musi by¢ uziemiona.

Zyly w przewodzie sieciowym sg kolorowane zgodnie z nastepujacym
kodem:

Zielony i z6ity: Uziemienie

Niebieski: Zero (Neutralny)

Brazowy: Faza

W razie watpliwosci wezwaé wykwalifikowanego elektryka.

Podtaczenie sieci LAN (tylko MFC-7820N)

0 Ostrzezenie

Nie podtgczac tego produktu d sieci LAN, w ktérej moga wystepowaé
przepiecia.

Zaktocenia radiowe

Ten produkt jest zgodny z EN55022 (CISPR Publikacja 22)/Klasa B. Przed
uzywaniem tego produktu upewnij sie, ze uzywasz nastepujacych kabli
interfejsu.

1. Ekranowany kabel interfejsu réwnolegtego ze skrecanymi parami
przewodow, ktory jest oznakowany "IEEE 1284 compliant". Ten kabel nie
moze przekraczac¢ dtugosci 2.0 metréw.

2. Kabel USB. Ten kabel nie moze przekracza¢ dtugosci 2.0 metrow.

International ENERGY STAR® Stwierdzenie zgodnosci
Przeznaczeniem programu International ENERGY STAR® jest promowanie
rozwoju i popularyzacja energo-oszczednych urzadzen biurowych.

Jako partner ENERGY STAR®, Brother Industries, Ltd. Okreslit, ze ten produkt
spetnia wytyczne ENERGY STAR® dla oszczednosci energii.

ENERGY STAR

Ostrzezenie

Ostrzezenie

Podaje ostrzezenia, ktére muszg byé
przestrzegane w celu uniknigcia

mozliwych obrazer oséb. r
urzgdzenia.

Ostrzezenia podajg procedury, ktérych
trzeba przestrzegaé, lub unika¢, aby
unikng¢ mozliwosci uszkodzenia

4

Nieprawidtowa konfiguracja Uwaga

Podrecznik uzytkownika

sg zgodne z tym urzadzeniem.

Ostrzega, ze urzadzenia i dziatania nie | Podaje uwagi i przydatne wskazéwki, o | Wskazuje odwotania do Podrecznika
ktérych nalezy pamietaé podczas
uzytkowania urzadzenia.

uzytkownika.




Konfiguracja Urzadzenia

n Zainstaluj zesp6t bebna

NIE podtaczaj kabla interfejsu.
® Podtaczanie kabla interfejsu jest

wykonane podczas procesu

instalowania oprogramowania.

o Otwérz pokrywe przednig urzgdzenia.

Pokrywa
przednia

9 Rozpakuj zespét bebna.

0 Delikatnie przechyl go z boku na bok kilkakrotnie
w celu rbwnomiernego rozprowadzenia tonera
wewnagtrz zespotu.

@ Zamknij pokrywe przednig urzgdzenia.

Umies¢ papier na tacy
papieru

o Wyciagnij catkowicie tace papieru z urzadzenia.

9 Naciskajgc dzwignie zwalniania prowadnicy
papieru, przesuwaj regulatory dopasowujac je
do rozmiaru papieru. Sprawdz, czy prowadnice
s$g mocno osadzone w szczelinach.

Przekartkuj dobrze ryze papieru w celu
unikniecia zacie¢ papieru i ztego podawania.

Umies¢ papier na tacy papieru.
Sprawdz, czy papier lezy ptasko na tacy i czy
znajduje sie ponizej znaku maksimum papieru.

Znak maksimum
papieru

@ WSsuri mocno tace papieru do tytu urzadzenia i
zanim przystapisz do uzytkowania urzgdzenia
odegnij klapke podpierania tacy wyjsciowe;.

EE W celu uzyskania dalszych szczegdtow, patrz
I | “O papierze” w Rozdziale 1,,Podrecznik
uzytkownika’”.
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Konfiguracja urzadzenia

. Jezeli wspdtuzytkujesz jedna linie
InStalowan e prZEWOd u z// telefoniczng z telefonem zewnetrznym,

zasilania i przewodu linii podigcz ja tak, jak pokazano ponizej.
telefonicznej

v

Nie podtaczaj jeszcze kabla
réwnolegtego lub USB.

o Upewnij sig, ze wytgcznik zasilania jest
wyfgczony.
Podtacz do urzgdzenia kabel zasilania
sieciowego.

Podtacz kabel zasilania sieciowego do gniazdka
sieci prgdu zmiennego.
Wiacz wytacznik zasilania.

Podtacz jeden koniec przewodu linii D Jezeliwspdtuzytkujesz jedna linie telefoniczng
telefonicznej do gniazda na urzadzeniu ﬁ z zewnelrzng automatyczng sekretarkg,
oznaczonego (LINIA) LINE, a drugi koniec do podigcz jg tak, jak pokazano ponizej.
gniazdka Sciennego.

IEE' Jezeli posiadasz zewnetrzng automatyczng
sekretarke, prosze ustawic tryb odbioru na
Zewnetrzny TAD.
W celu uzyskania dalszych szczegdtow,
patrz “Podfgczanie zewnetrznej
automatycznej sekretarki (TAD)” w
Zaftgczniku Podrecznika UzZytkownika.

A Ostrzezenie

B Urzadzenie musi by¢ wyposazone we wtyczke z
uziemieniem.

B Poniewaz urzgdzenie jest uziemiane przez wyjscie
zasilania, mozesz zabezpieczyc sie przed
potencjalnie groZnymi stanami elektrycznymi w
sieci telefonicznej podigczajgc przewdd linii
telefonicznej do urzgdzenia, gdy kabel zasilania
jest podtaczony do urzadzenia. Podobnie, mozesz
sie zabezpieczyc, gdy chcesz przeniesc
urzgdzenie, poprzez odigczenie najpierw

przewodu linii telefonicznej, a nastepnie przewodu Wyb ieranie u2ywa nego
zasilajgcego. lezy ka

Mozesz zmieni¢ jezyk wyswietlacza LCD na czeski,
wegierski, polski lub angielski.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).
Nacisnij 0.

Nacisnij 0.

Nacisnij <2 lub <&> w celu wybrania

uzywanego jezyka i nacisnij
Menu/Set (Menu/Ustaw).

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).



H Ustawianie daty i czasu

Urzgdzenie wysSwietla date i czas oraz drukuje je na
kazdym wysytanym faksie.

o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).
@ Nacisnijo.
@ Nacisnij 2.

o Wprowadz ostatnie dwie cyfry roku, a nastepnie
nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

DATA/GODZINA
ROK:2005

(np. wprowadz 0, 5 dla 2005.)

@ Wprowadz dwie cyfry miesigca, a nastepnie
nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

DATA/GODZINA
MIESIAC:03

(np. wprowadz 0, 3 dla marca)

@ Wprowadz dwie cyfry dnia, a nastepnie nacisnij
Menu/Set (Menu/Ustaw).

DATA/GODZINA
DZIEN:01

(np. wprowadz 0, 1.)

0 Wprowadz czas w formacie 24-godzinnym, a
nastepnie nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

DATA/GODZINA
GODZ:15:25

(np. wprowadz 1, 5, 2, 5 dla 3:25 po potudniu)

@ Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Y. Jezeli chcesz powtdrzy¢ wprowadzanie,
ﬁ/ nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz) aby
rozpoczgé od Kroku @.

Ustawianie ID stacji
(Station ID)

Nalezy wpisa¢ nazwisko i numer faksu, aby byty one
drukowane na wszystkich stronach wysytanego
faksu.

o Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).
@ Nacisnij 0.
@ Nacisni 3.

e Wprowadz numer swojego faksu (do 20 cyfr), a
nastepnie nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

IDENT. STACJI
FAX:

@ Wopisz numer swojego telefonu (do 20 cyfr), a
nastepnie nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).
(Jezeli numer twojego telefonu i numer faksu sg
takie same, wpisz ponownie ten sam numer.)

IDENT. STACJI
TEL:

@ Uzyj klawiatury do wprowadzenia nazwiska (do
20 znakéw), a nastepnie nacisnij
Menu/Set (Menu/Ustaw).

IDENT. STACJI
NAZWA :

0 Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Y. B Dla wprowadzania nazwiska patrz
ﬁ nastepujgcy schemat.
B Jezeli musisz wprowadzi¢ znak, ktory
znajduje sie na tym samym klawiszu, co

znak poprzedni, nacisnij @i przesuri
kursor w prawo.
Nacisnij | Jeden Dwa Trzy Cztery
klawisz raz razy razy razy
2 A B C 2
D E F 3
G H I 4
J K L 5
M N O 6
P Q R S
T U \ 8
w X Y 4

W celu uzyskania dalszych szczegdtow,

patrz “Wprowadzanie tekstu” w Rozdziale 2
“Podrecznika uzytkownika’.
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Konfiguracja urzadzenia

7 Wybieranie trybu
odbierania

Sa cztery mozliwe tryby odbierania: TYLKO FX,
FAX/TEL, RECZNY i ZEW.TEL /A.SEKR.

Czy do FAKSU podtgczasz telefon zewnetrzny, lub

telefoniczne urzgdzenie odpowiadajace?
T

lTak o Nie

Czy uzywasz funkcji TYLKO FX
komunikatu gtosowego Urzadzenie
o EeT® | auomaycans
— odpowiada po kazdym
Nie dzwonku jako faks.
v
Czy chcesz, aby
urzgdzenie
automatycznie
odpowiadato na
sygnaty faksu i
telefonu?
! Tak
| FAX/TEL
| Urzadzenie kontroluje
I linie i automatycznie
I odpowiada po kazdym
dzwonku. Jezeli to
| wezwanie nie jest
I faksem, telefon
| zadzwoni, aby
I podniesiono stuchawke.
| Ni
ie
e % RECZNY
Kontrolujesz linie
telefoniczng i musisz
odpowiedzie¢ na kazde
wezwanie.
Tak

» ZEW.TEL /A.SEKR.

Zewnetrzne urzadzenie
odpowiadajgce (TAD)
automatycznie
odpowiada na kazdy
dzwonek. Komunikaty
glosowe sg
zachowywane w
zewnetrznym TAD.
Komunikaty faksu sg
drukowane.

Wybierz, TRYB ODBTIORU ktdry najlepiej odpowiada
twoim potrzebom.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).
Nacisnij 0.

Nacisnij 1.

Nacisnij <= lub <&> w celu wybrania.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

IEE' W celu uzyskania dalszych szczegofow,
patrz “Ustawianie odbierania” w Rozdziale 4
Przewodnika Uzytkownika.

Ustawianie kontrastu
LCD

Mozesz zmieni¢ kontrast, by wyswietlacz LCD
wygladat jasniej lub ciemniej.

Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).
Nacisnij 1.
Nacisnij 7.

Nacisnij <= lub <&> w celu wybrania
JASNY lub CTEMNY.
Nacisnij Menu/Set (Menu/Ustaw).

Nacisnij Stop/Exit (Stop/Zakoncz).

Przejdz do nastepnej strony

Instalowanie sterownika i
oprogramowania




Krok 2 ASeENES ST ERE GG NENE

Wykonuj instrukcje podane na tej stronie dla uzywanego systemu operacyjnego i kabla
interfejsu.

W celu uzyskania najnowszych sterownikdéw oraz aby znalez¢ najlepsze rozwigzanie problemu
lub pytania, wejdz bezposrednio ze sterownika do Centrum Rozwigzan Brother - Brother
Solutions Center lub do http://solutions.brother.com

Konfiguracja
urzadzenia

Uzytkownicy interfejsu USB Przejdz c
(Dla Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Windows®
USB

Uzytkownicy kabla interfejsu rownolegtego .... Przejdz ¢
(Dla Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

Windows®
Roéwnolegtyl

&
3
Z
2 Dla uzytkownikow systemu Windows NT® Workstation Wersja 4.0... Przejdz dc 2 3§,
(Dla uzytkownikéw kabla interfejsu rownolegtego) ;@E;
o
Dla uzytkownikéw kabla interfejsu sieciowego ... Przejdz dc e,
(Tylko MFC-7820N i opcjonalnego NC-2200w) g g
£
Dla uzytkownikow kabla interfejsu USB ®
W dla wersji Mac 0S®9.1 do 9.2 Przejdz dc 2o
B dla wersji Mac 0sS® X 10.2.4 lub wyzszej... Przejdz dc § =
C‘% =
<
§ Uzytkownicy kabla interfejsu sieciowego (tylko MFC-7820N i opcjonaln
> H dla wersji Mac OS™ 9.1 do 9.2

H dla wersji Mac 0S®X 10.2.4 lub wyzszej.... Przejdz dc

Sie¢
Macintosh®


http://solutions.brother.com

| (§51) '@ Instalowanie sterownika i oprogramowania

Uzytkownicy kabla interfejsu USB
X (Dla Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Gdy pojawi sie ten ekran, podtgcz kabel
interfejsu USB do komputera, a nastepnie

Z// Przed instalowaniem MFL-Pro Suite
= podtacz go do urzgdzenia.

zamkngc wszystkie dziatajgce programy.

Brother MFL-Pro Suite Instalacia

o Odfagcz urzadzenie od gniazda zasilaniaiod = [
komputera, jezeli kabel interfejsu jest juz
podfgczony. rousasi oy

9 Witgcz komputer.
(Dla Windows® 2000 Professional/XP, musisz
by¢ zalogowany jako administrator.)

Zkabel USB:

EIe
Pox abel USB do ur
wh

@ wisz dostarczony dysk CD-ROM dla Windows®
do napedu CD-ROM. Postepuj zgodnie z
instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.

Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM.
Kliknij Zainstaluj pakiet MFL-Pro.

Po przeczytaniu i zaakceptowaniu Umowy
Licencyjnej ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, kliknij
Tak.

z// Brother zaleca, aby podigczac urzgdzenie

Automatycznle rozpocznie si¢ instalowanie bezposrednio do komputera.

PaperPort® 9.0SE, a nastepnie instalowanie
MFL-Pro Suite.

NIE podiaczaj maszyny do portu USB na
Gdy pojawi sie okno umowy licencyjnej ® klawi?turze ani do niezasilanego
oprogramowania Brother MFL-Pro Suite, rozdzielacza (hub) USB.

przeczytaj umowe, a nastepnie kliknij Tak jezeli

zgadzasz sie z jej warunkami.

®

Gdy pojawi sie ekran Rodzaj potaczenia,
wybierz Pot g czenie lokalne, a nastepnie kliknij
Dalej.

Instalowanie bedzie kontynuowane.



Windows®

@ Podtacz przewdd zasilajgcy i wiacz urzadzenie.

Uptynie kilka sekund, zanim pojawi sig¢ ekran
instalowania.

Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Pojawig sie kolejne ekrany.
Prosze czekac: pojawienie sie wszystkich
ekranéw potrwa kilka sekund.

® NIE prébuj usuwaé zadnego z tych
ekranéw podczas tej instalaciji.

Q Gdy zostanie wySwietlony ekran rejestracji on-
line, dokonaj swego wyboru i postepuj zgodnie z
instrukcjami pokazywanymi na ekranie.

@ Kliknij Zakoricz w celu restartowania
komputera.
(Po restartowaniu komputera, dla Windows®
2000 Professional/XP, musisz by¢ zalogowany z
prawami Administratora.)

Brother MFL-Pro Suite Instalacia

E// Jezeli instalowanie zakoriczy sie

G niepomysinie, sprobuj zainstalowac
ponownie, uzywajgc Napraw pakiet
MFL-Pro z menu gfdwnego CD-ROM.
Wybierz Napraw pakiet MFL-Pro i postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

@ Zostaty zainstalowane MFL-Pro Suite,
sterownik drukarki Brother oraz sterownik
skanera i instalacja zostata zakornczona.

Instalowanie sterownika i oprogramowania

Konfiguracja

Windows®

urzadzenia

uSB




| (4{1): 97 Instalowanie sterownika i oprogramowania

ﬁl' Dla uzytkownlkow kabla interfejsu rownoleglego
X (Dla Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)

@ Gdy pojawi sie ten ekran, podtgcz kabel
interfejsu USB do komputera, a nastepnie

Z// Przed instalowaniem MFL-Pro Suite
= podtacz go do urzgdzenia.

zamkngc wszystkie dziatajgce programy.

Brother MFL-Pro Suite Instalacia

o Odfagcz urzadzenie od gniazda zasilaniaiod = [
komputera, jezeli kabel interfejsu jest juz
podfgczony. rousasi oy

9 Witgcz komputer.
(Dla Windows® 2000 Professional/XP, musisz
by¢ zalogowany jako administrator.)

cz kabel USB:

@ wisz dostarczony dysk CD-ROM dla Windows®
do napedu CD-ROM. Postepuj zgodnie z
instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie. ® NIE podiaczaj kabla zasilania przed

podtaczeniem réownolegtego kabla

interfejsu. Moze to spowodowaé
Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM.

uszkodzenie urzadzenia.
Kliknij Zainstaluj pakiet MFL-Pro.

Po przeczytaniu i zaakceptowaniu Umowy
Licencyjnej ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, kliknij
Tak.

Automatycznle rozpocznie sie instalowanie
PaperPort® 9.0SE, a nastepnie instalowanie
MFL-Pro Suite.

Gdy pojawi sie okno umowy licencyjne;j
oprogramowania Brother MFL-Pro Suite, E//
przeczytaj umowe, a nastepnie kliknij Tak jezeli
zgadzasz sie z jej warunkami.

Brother zaleca, aby podfaczac urzgdzenie
bezposrednio do komputera.

@ Podtgcz przewdd zasilajgcy i wiacz urzadzenie.

®

Gdy pojawi sie ekran Rodzaj potaczenia,
wybierz Pot g czenie lokalne, a nastepnie kliknij
Dalej.

Instalowanie bedzie kontynuowane.




Windows®

@ Dla Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional,
kliknij Dalej.
Dla uzytkownikéw systemu Windows® XP,
poczekac chwile, poniewaz instalowanie
sterownikéw Brother rozpocznie sie
automatycznie. Pojawig sie kolejne ekrany.

NIE prébuj usuwaé zadnego z tych
ekranéw podczas tej instalaciji.

@ Gdy zostanie wySwietlony ekran rejestracji on-
line, dokonaj swego wyboru i postepuj zgodnie z
instrukcjami pokazywanymi na ekranie.

@ Gdy pojawi sie nastepujacy ekran, kliknij
Zakoncz i poczekaj, poniewaz PC zrestartuje
system Windows® i bedzie kontynuowaé
instalowanie.

Brother MFL-Pro Suite Instalacia

cig Brother MFL-Pro Suitel

other MFLPro
wnalezy

@ Po zrestartowaniu komputera instalowanie
sterownikéw Brother rozpocznie sie
automatycznie. Postepuj zgodnie z instrukcjami
na ekranie.

(Dla uzytkownikéw systemu Windows® 2000
Professional/XP, musisz by¢ zalogowany z
prawami Administratora.)

@ Dia uzytkownikéw Windows® 2000
Professional, jezeli pojawi sie ramka Nie
znaleziono podpisu cyfrowego, kliknij Tak w
celu zainstalowania sterownikéw.

E// Jezeli instalowanie zakoriczy sie

- niepomysinie, sprobuj zainstalowac
ponownie, uzywajgc Napraw pakiet
MFL-Pro z menu gfdwnego CD-ROM.
Wybierz Napraw pakiet MFL-Pro i postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

@ Zostaty zainstalowane MFL-Pro Suite,
sterownik drukarki oraz sterownik skaneraii
instalacja zostata zakoriczona.

Instalowanie sterownika i oprogramowania
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| (4{1): 97 Instalowanie sterownika i oprogramowania

@ Dla uzytkownikow systemu Windows NT® Workstation Wersja 4.0

@ Gdy pojawi sie ekran Rodzaj potaczenia,
wybierz Pot g czenie lokalne, a nastepnie kliknij
Dalej.

Instalowanie bedzie kontynuowane.

D Przed instalowaniem MFL-Pro Suite
z zamkngc wszystkie dziatajgce programy.

o Wigcz komputer.
Musisz by¢ zalogowany z prawami @ Gdy zostanie wyséwietlony ekran rejestracji on-
Administratora. line, dokonaj swego wyboru i postepuj zgodnie z

instrukcjami pokazywanymi na ekranie.

NIE podiaczaj kabla zasilania przed
® podtaczeniem réownolegtego kabla @ Gdy pojawi sie nastepujgcy ekran, kliknij
interfejsu. Moze to spowodowaé Zakoncz i poczekaj, poniewaz PC zrestartuje
uszkodzenie urzadzenia. system Windows® i bedzie kontynuowaé
instalowanie.

(Musisz by¢ zalogowany z prawami

9 Podfacz kabel interfejsu do komputera, a Administratora.)

nastepnie podtgcz go do urzadzenia.

) Jezeli instalowanie zakoriczy sie
niepomysinie, sprobuj zainstalowac
ponownie, uzywajgc Napraw pakiet
MFL-Pro z menu gtdwnego CD-ROM.
Wybierz Napraw pakiet MFL-Pro i postepuj

Y% Brother zaleca, aby podfaczac urzgdzenie
z bezposrednio do komputera.

0 Podtgcz przewdd zasilajgcy i witacz urzadzenie.

@ Wis: dostarczony dysk CD-ROM dla Windows® zgodnie z instrukcjami na ekranie.
do napedu CD-ROM. Postepuj zgodnie z . .
instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie. Zostaty zainstalowane MFL-Pro Suite,

sterownik drukarki Brother Printer oraz
sterownik skanera i instalacja zostata

zakonczona.

Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM.
Kliknij Zainstaluj pakiet MFL-Pro.

Po przeczytaniu i zaakceptowaniu Umowy
Licencyjnej ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, kliknij
Tak.

Automatycznie rozpocznie sie instalowanie
PaperPort® 9.0SE, a nastepnie instalowanie
MFL-Pro Suite.

@ © © o

Gdy pojawi sie okno umowy licencyjnej
oprogramowania Brother MFL-Pro Suite,
przeczytaj umowe, a nastepnie kliknij Tak jezeli
zgadzasz sie z jej warunkami.

10



[

Windows®

Dla uzytkownlkow kabla interfejsu sieciowego (tylko MFC-7820N i opcjonalnego NC-2200w)
(Dla Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP)

o Przed instalowaniem, jezeli uzywasz
oprogramowania Personal Firewall, wytgcz je.
Gdy jestes pewien, ze mozesz drukowac,
zrestartuj oprogramowanie Personal Firewall
software.
Przed instalowaniem MFL-Pro Suite zamknij
wszystkie dziafajgce programy.

Podtgcz kabel interfejsu sieciowego do
urzgdzenia, a nastepnie podtagcz go do wolnego
portu.

Jezeli uzywasz opcjonalnego serwera
zewnetrznego bezprzewodowego
drukowania/skanowania NC-2200w, wykonaj
najpierw Kroki instalacji 1 do 3 w Przewodniku
Szybkiej Konfiguracji NC-2200w. Nastepnie
przejdZ do Kroku @.

4

0 Podtacz przewdd zasilajgcy i wiacz urzadzenie.

o Wtagcz komputer.
(Dla Windows® 2000 Professional/XP/Windows
NT® 4.0, musisz byé zalogowany jako
administrator.)

W16z dostarczony dysk CD-ROM dla Windows®
do napedu CD-ROM. Postepuj zgodnie z
instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.

Pojawi sie menu gtéwne CD-ROM.
Kliknij Zainstaluj pakiet MFL-Pro.

Po przeczytaniu i zaakceptowaniu Umowy
Licencyjnej ScanSoft® PaperPort® 9.0SE, kliknij
Tak.

Automatycznie rozpocznie sie instalowanie
PaperPort® 9.0SE, a nastepnie instalowanie
MFL-Pro Suite.

® © O ©

Gdy pojawi sie okno umowy licencyjnej
oprogramowania Brother MFL-Pro Suite,
przeczytaj umowe, a nastepnie kliknij Tak jezeli
zgadzasz sie z jej warunkami.

@ Gdy pojawi sie ekran Rodzaj potaczenia,
wybierz Pot g czenie z siecig a nastepnie kliknij
Dalej.

Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Pojawig sie kolejne ekrany
instalowania. Czeka¢: pojawienie sig¢ wszystkich
ekranéw potrwa kilka sekund.

O

@ Jezeli urzadzenie jest skonfigurowane do pracy
W sieci, wybierz urzadzenie z listy, a nastepnie
kliknij Dalej.

4

NIE prébuj usuwaé zadnego z tych
ekranéw podczas tej instalaciji.

To okno nie pojawi sie automatycznie, jeZeli
do sieci podfgczone jest tylko jedno
urzgdzenie Brodher; zostanie ono wybrane
automatycznie.

@ Jezeli urzgdzenie nie jest jeszcze
skonfigurowane do pracy w sieci, pojawi sie
okno Konfiguruj adres IP. Wprowadz
odpowiedni dla sieci adres IP postepujgc
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Gdy zostanie wySwietlony ekran rejestracji on-
line, dokonaj swego wyboru i postepuj zgodnie z
instrukcjami pokazywanymi na ekranie.

Kliknij Zakoncz i poczekaj, az PC zrestartuje
system Windows® i bedzie kontynuowaé
instalowanie.

(Dla uzytkownikéw systemu Windows® 2000
Professional/XP/Windows NT® 4.0, musisz by¢
zalogowany z prawami Administratora.)

@ Zostaty zainstalowane MFL-Pro Suite,
sterownik Printer oraz sterownik skanera i
instalacja zostata zakoriczona.

B Dla instalacji sieciowych, wybdr Napraw
pakiet MFL-Pro z menu gfdwnego nie jest
obsfugiwany.

B Skanowanie sieciowe nie jest obstugiwane
w systemie Windows NT~ 4.0.

Instalowanie sterownika i oprogramowania
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1 1451) ' &2 Instalowanie sterownikoéw i oprogramowania

\\r\ Dla uzytkownikéw kabla interfejsu USB

J Dia wersji Mac 0S® 9.1 do 9.2

o Odtacz urzagdzenie od gniazda sieciowego i od @ Kliknij ikone Brother Laser (Brother Laser).
komputera Macintosh®, jezeli kabel interfejsu Z prawej strony Chooser (Selektor), wybierz
jest juz podtgczony. maszyne, na ktérej chcesz drukowad.

] ® Zamknij Chooser (Selektor).

9 Wigcz system Macintosh™. = A -

@ wisz dostarczony dysk CD-ROM do napedu ® ® (@ | g
CD-ROM. \

o Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OS 9.1-9.2 ———
(Rozpocznij tutaj) w celu zainstalowania ] e g
sterownikdw drukarki i skanera. Jezeli pojawi sie =2

ekran wyboru jezyka, wybierz jezyk polski. Sterowniki drukarki i skanera Brother

— e = zostaty zainstalowane.
\> \> Y ControlCenter2.0 nie jest obsfugiwany w
l P 3 ﬁ systemie Mac OS® 9.1 do 9.2.
@ W celu zainstalowania Presto!® PageManager®,
Brother Solutions Center On-Line Registration L kliknij ikone Presto! PageManager i postepuj
I8 o zgodnie z instrukcjami na ekranie.

@

BE

aaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaaa Jectar

W celu zainstalowania kliknij MFL-Pro Suite.

Wykonuj instrukcje pojawiaj%ce sie na ekranie i
zrestartuj system Macintosh™.

o Podtgcz kabel interfejsu USB do komputera
Macintosh®, a nastepnie podtgcz go do o
urzgdzenia.

Mozesz tatwo skanowac, dzieli¢ i organizowac
1 _ ®
- fotografie i dokumenty za pomocg Presto!
PageManager®.

@ Program Presto!® PageManager® zostat
zainstalowany i instalacja zostata
zakonczona.

klawiaturze ani do nie zasilanego

® NIE podiaczaj maszyny do portu USB na
rozdzielacza (hub) USB.

@ Podtgcz przewdd zasilajgcy i witacz urzadzenie.
@ Z menu Apple®, otwérz Chooser (Selektor).

12



Macintosh®

J Dia wersji Mac 0S® X 10.2.4 lub wyzszej

Dia uzytkownika Mac OS® X 10.2.0 do
10.2.3, zaktualizowac do wersji Mac OS® X
10.2.4 lub wyzszej. (W celu uzyskania
najnowszych informacji dla Mac OS® X,
odwiedzic: http.//solutions.brother.com

i

o Odtgcz urzadzenie od gniazda sieciowego i od
komputera Macintosh®, jezeli kabel interfejsu
jest juz podtaczony.

Wigcz system Macintosh®.

W16z dostarczony dysk CD-ROM do napedu ®

CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie Start Here OSX (Rozpocznij
tutaj) w celu zainstalowania sterownika drukarki,
sterownika skanera i programu Zdalnego
Ustawiania. Jezeli pojawi sie ekran wyboru
jezyka, wybierz jezyk polski.

806

[=
Start Here 05 9.1-9.2 I Start Here 05X \m

Readme.html

£oe MFL Pro Suite

W celu zainstalowania kliknij MFL-Pro Suite.

Wykonuj instrukcje pojawiaj%ce sie na ekranie i
zrestartuj system Macintosh™.

Po pojawieniu si¢ okna DeviceSelector
(Selektor urzgdzenia), podtacz kabel interfejsu
USB do komputera Macintosh® a nastepnie do

urzgdzenia.
Okno DeviceSelector (Selektor urzadzenia)
nie pojawi sie, jeZeli masz juz podfgczony do

urzgdzenia kabel interfejsu USB przed
restartowaniem systemu Macintosh® lub
jezeli poprzednio zainstalowana wersja
oprogramowania Brother zostafa zastgpiona.
Jezeli wyslgpi ten problem, kontynuuj
instalowanie przeskakujgc krok 9, a
nastepnie przejrzyj Podrecznik Uzytkownika
w celu uzyskania szczegotfow wyboru, do
ktérego urzadzenia bedzie podfgczone
ControlCenter2.0.

NIE podigczaj maszyny do portu USB na
klawiaturze ani do nie zasilanego
rozdzielacza (hub) USB.

Y

@ Podtgcz przewdd zasilajgey i wigcz urzadzenie.
@ Wybierz USB, a nastegpnie kliknij OK.

Brother DeviceSelector

Connection Type

Choose the setup type that best suits your needs.

_ Netwwork

@ Wybierz Applications (Aplikacje) z menu Go
(Idz).

@ Otworz folder Utilities (Programy uzytkowe).

@ Otworz ikone Print Setup Utility (Program
uzytkowy konfiguracji drukowania).

Dla uzytkownikéw Mac OS® 10.2.x, otwérz

ﬁ// ikone Print Center (Centrum drukowania).
® Kiknij Add (Dodaj).
‘8600 P2 List o
=] § S - h -

Ciag dalszy...

Instalowanie sterownika i oprogramowania
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1 1651)' &4 Instalowanie sterownikow i oprogramowania

\\r\ Dla uzytkownikow kabla interfejsu USB

@ wybierz USB.
006 ] opevieeny o)

Printer Model: | Auto Select 2 Hl”
l (cancel Add Softwar

B Wybierz MFC-XXXX (XXXX jest nazwa
modelu), a nastepnie kliknij Add (Dodaj).

©0ee Printer List =

In Men Product A Type
MFC-XRXRX [ n

Printer Model: | Brothor MFCXX CUPS.g2 B ,
(Cancel

@ Wybierz Quit Printer Setup Utility (Zakoricz
program uzytkowy konfiguracji drukarki) z menu
Printer Setup Utility (Program uzytkowy
konfiguracji drukarki).

@ MFL-Pro Suite, sterownik drukarki,
sterownik skanera i ControlCenter2.0
zostaty zainstalowane.

uss (=

(@ W celu zainstalowania Presto!® PageManager®,
kliknij ikone Presto! PageManager i postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

T
brother o

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z

Gdy zainstalowano Presto!® PageManager®

ﬁ/ do Brother ControlCenter2.0 dodana jest
funkcja OCR. Mozesz rowniez tatwo
skanowac, wspdidzielic i organizowac
fotografie i dokumenty przy pomocy Presto!®
PageManager®.

@ Program Presto!® PageManager® zostat

zainstalowany i instalacja zostata
zakonczona.

14



Macintosh®

%Dla uzytkownikéw kabla interfejsu sieciowego (Tylko MFC-7820N)

Konfiguracja
urzadzenia

B Dia wersji Mac 05® 9.1 do 9.2

o Odfacz urzgdzenie od®gniazda sieciowego i od @ Otworz Chooser (Selektor) z menu Apple.
komputera Macintosh™, jezeli kabel interfejsu e B view Soecial el
jeSt jUZ pOd’fQCZOI‘ly nutThis Computer : \ E

4D Apple System Profiler
=

@ Wiacz system Macintosh®,

.....
[}, Favorites
Key Caps

€@ Wisz dostarczony dysk CD-ROM do napedu ® dreycws
CD'ROM . Recent Applications

Ifi, Recent Documents

& RecentServers
e Scrapbook
S 2 # Sherlock 2

Stickies

@ Kiiknij dwukrotnie ikone Start Here 0S 9.1-9.2 w
celu zainstalowania sterownikéw drukarki i
skanera. Jezeli pojawi sie ekran wyboru jezyka,

@ Kliknij ikone Brother Laser (IP), a nastepnie
wybierz BRN_XXXXXX.
Zamknij Chooser (Selekor).

wybierz jezyk polski.
_ [} Chooser B|
O=——— . MILProSuite ————"0IB = | Fasactia
Start Hebu?g 1-9.2 \> %
’ -3, Start Here 05K == %
Q £
Readme.htm| Documend tation E
N N [~ (@)]
K1} D Z =1 | appieTai 8(:;2';"; ses 9
o [& Eemet =
@ Wykonuj instrukcje pOJaW|aJ%ce sie na ekranie i g
zrestartuj system Macintosh™. . . . @
I 8y MFL-Pro Suite, sterownik drukarki i o
@ Podtacz kabel interfejsu sieciowego do sterownik skanera zostaty zainstalowane. =
urzgdzenia, a nastepnie podtacz go do wolnego g
portu. 3
(2]
£
c)
B
= om
LA LI =%
™ (S
©
=

@ Podtacz przewdd zasilajgcy i wiacz urzgdzenie.

®
<
7}
o
o]
=
o
©
=
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Krok 2

Instalowanie sterownikow i oprogramowania

%Dla uzytkownikow kabla interfejsu sieciowego (tylko MFC-7820N i opcjonalnego NC-2200w)

16

J Dia wersji Mac 0S® X 10.2.4 lub wyzszej

o Odfacz urzadzenie od gniazda sieciowego i od
komputera Macintosh®, jezeli kabel interfejsu
jest juz podtgczony.

@ Wiacz system Macintosh®.
@ Wis: dostarczony dysk CD-ROM do napedu @

CD-ROM.

o Kliknij dwukrotnie Start Here OSX (Rozpocznij
tutaj) w celu zainstalowania sterownika drukarki,
sterownika skanera i programu Zdalnego
Ustawiania. Jezeli pojawi sie ekran wyboru
jezyka, wybierz uzywany jezyk.

806 £ MFL Pro Suite

(=]
Start Here 05 9.1-9.2 Start Here OSX m
i) =

Readme.html Documen tation

W celu zainstalowania kliknij MFL-Pro Suite.

Wykonuj instrukcje pojawiaj%ce sie na ekranie i
zrestartuj system Macintosh™.

Po pojawieniu si¢ okna DeviceSelector
(Selektor urzgdzenia) podtacz kabel interfejsu
sieciowego do urzgdzenia, a nastgpnie podfgcz
go do wolnego portu rozdzielacza (hub).

. Okno DeviceSelector (Selektor urzagdzenia)

ﬁ/ nie pojawi sie, jezeli masz juz podigczony do
urzgdzenia kabel interfejsu USB przed
restartowaniem systemu Macintosh® lub
jezeli poprzednio zainstalowana wersja
oprogramowania Brother zostafa zastgpiona.
Jezeli wysltgpi ten problem, kontynuuj
instalowanie, przeskakujgc kroki 9 do 11, a
nastepnie przejrzyj Podrecznik Uzytkownika
dla uzyskania szczegofow wybierania, do
jakiego urzgdzenia bedzie podfagczony
ControlCenter2.0.

@ Podtgcz przewdd zasilajgcy i wiacz urzadzenie.
@ Whybierz Network (Siec), a nastepnie kliknij OK.

Brother DeviceSelector

Connection Type

Choose the setup type that best suits your needs.

P
ncel )| ok )

)

@ Kliknij Browse (Przeszukuj).

Brother

Connection Type [ networl k 2]

@ Specify your machine by address
IP Address

O specify your machine by Name
‘,de Name

Browse )

(Cancel) 0D

@ Wybierz nazwe modelu, a nastgpnie kliknij OK.
Kliknij OK ponownie dla zamkniecia
DeviceSelector (Selektor urzgdzenia).

model 1P address Node name
Brother MFC-X0000¢ 10.148.100.12 BRN_600SED

o

fance
i



Macintosh®

@ Whybierz Applications (Aplikacje) z menu Go
(1d2).

@ Otworz folder Utilities (Programy uzytkowe).

@ Otwdrz ikone Print Setup Utility (Program
uzytkowy konfiguracji drukowania).
Eq

@ Kiiknij Add (Dodaj).

‘@06 “Lisl ="
=] l § I h -

Dla uzytkownikéw Mac OS® 10.2.x, otwérz
ikone Print Center (Centrum drukowania).

Add |

In Menu [Name Wlsaws  [Kind Host

@ Dokonaj wyboru pokazanego ponizej.
¥ AppleTalk

088 IP Printing (&S]
{ Open Directory |
v Rendezvous B
| USB
Windows Printing

)

Printer Model: | Generic o -
l (Cancel Add

(@ Wybierz Brother MEC-XXXX (XXXX jest nazwa
modelu), a nastepnie kliknij przycisk Add

[coe Printer List =)
! | Rendezvous B
inMen |=broduct & Type AF

Printer Model: [ Brother Laser =] ,
l (Cancel

@ Wybierz Quit Printer Setup Utility (Zakoricz
program uzytkowy konfiguracji drukarki) z menu
Printer Setup Utility (Program uzytkowy
konfiguracji drukarki).

@ MFL-Pro Suite, sterownik drukarki,
sterownik skanera i ControlCenter2.0
zostaty zainstalowane.

@ W celuzainstalowania Presto!® PageManager®,
kliknij ikone Presto! PageManager i postepu;j
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

e0e Develop HD2:MFC_Mac_Flash:BH3:BHL3Mac_51 Projector

T
brother o

MFL-Pro Suite

Prestol PageManager

Z

Gdy zainstalowano Presto!® PageManager®
do Brother ControlCenter2.0 dodana jest
funkcja OCR. Mozesz rowniez tatwo
skanowac, wspdfdzielic i organizowac
fotografie i dokumenty przy pomocy Presto!®
PageManager®.

@ Program Presto!® PageManager® zostat
zainstalowany i instalacja zostata
zakonczona.

Instalowanie sterownikdw i oprogramowania
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B Opcje i zuzywane materiaty

18

I Opcje

Urzadzenie posiada nastepujgce akcesoria opcjonalne. Poprzez dodanie tych pozycji mozna

rozszerzy¢ mozliwosci urzadzenia.

Zewnetrne drukowanie bezprzewodowe/
Serwer skanowania

NC-2200w

Serwer zewnetrznego drukowania

NC-2100p

Jezeli zamierzacie podtgczy¢ urzgdzenie do sieci
bezprzewodowej, nalezy zakupié opcjonalny serwer
bezprzewodowego drukowania /serwer skanowania
(802.11b). Urzadzenie NC-2200w moze by¢ podifgczane do
ztgcza portu USB.

W celu uzyskania dalszych informacji odwiedzi¢
http://solutions.brother.com

Jezeli zamierzacie podtgczy¢ urzgdzenie do sieci Ethernet,
nalezy zakupi¢ opcjonalne urzgdzenie sieciowe. Urzgdzenie
NC-2100p moze by¢ podtgczane do réwnolegfego portu
urzadzenia.

W celu uzyskania dalszych informacji odwiedzi¢
http://solutions.brother.com

I Wymiana zuzywajacych sie materiatow

Gdy przychodzi czas wymiany zuzywajgcych sie¢ materiatéw, na ekranie LCD bedzie

pokazywany komunikat btedu.

W celu uzyskania dalszych informacji o materiatach zuzywajgcych sie dla drukarki, odwiedzi¢
http://solutions.brother.com lub skontaktowaé sie z miejscowym sprzedawca Brother.

Zespot bebna
DR-2000

Toner

TN-2000



http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com

Znaki towarowe

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Logo Brother jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link jest zarejestrowanym znakiem towarowym Brother International Corporation.

© Copyright 2005 Brother Industries, Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Windows oraz Microsoft sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Microsoft w USA i innych panstwach.
Macintosh, QuickDraw, iMac and iBook sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple
Computer, Inc.

Postscript oraz Postscript Level 3 sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi Adobe
Systems Incorporated.

PaperPort oraz OmniPage OCR sg zarejestrowanymi znakami towarowymi ScanSoft, Inc.

Presto! PageManager jest zarejestrowanym znakiem towarowym NewSoft Technology Corporation.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku posiada Umowe Licencji
Oprogramowania dotyczaca programéw bedacych jej wiasnoscig.

Wszystkie inne nazwy marki i wyrobu wymienione w tym podreczniku sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi wtasciwych firm.

Opracowanie i publikacja

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd., i zawiera najnowsze opisy i
dane techniczne wyrobu.

Tres$¢ tego podrecznika i dane techniczne tego wyrobu podlegajg zmianom bez powiadamiania.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do wykonywania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach oraz
dokumentacji zawartej w niniejszej instrukciji i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze
posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze za bfedy typograficzne i inne, ktére moga
wystepowac w tej publikacji.

Produkt zaprojektowano do uzycia w profesjonalnym Srodowisku.

©2005 Brother Industries, Ltd. ©1998-2005 TROY Group, Inc.
©1983-2005 PACIFIC SOFTWORKS INC.



POL



	Podręcznik szybkiej konfiguracji MFC-7420/MFC-7820N
	Regulacje
	Krok1 Konfiguracja Urządzenia
	1 Zainstaluj zespół bębna
	2 Umieść papier na tacy papieru
	3 Instalowanie przewodu zasilania i przewodu linii telefonicznej
	4 Wybieranie używanego języka
	5 Ustawianie daty i czasu
	6 Ustawianie ID stacji (Station ID)
	7 Wybieranie trybu odbierania
	8 Ustawianie kontrastu LCD

	Krok2 Instalowanie sterownika i oprogramowania
	Użytkownicy kabla interfejsu USB (Dla Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)
	Dla użytkowników kabla interfejsu równoległego (Dla Windows® 98/98SE/Me/2000 Professional/XP)
	Dla użytkowników systemu Windows NT® Workstation Wersja 4.0
	Dla użytkowników kabla interfejsu sieciowego (tylko MFC-7820N i opcjonalnego NC-2200w) (Dla Windows® 98/98SE/Me/NT/2000 Professional/XP)
	Dla użytkowników kabla interfejsu USB
	Dla wersji Mac OS® 9.1 do 9.2
	Dla wersji Mac OS® X 10.2.4 lub wyższej

	Dla użytkowników kabla interfejsu sieciowego (Tylko MFC-7820N)
	Dla wersji Mac OS® 9.1 do 9.2
	Dla wersji Mac OS® X 10.2.4 lub wyższej


	Opcje i zużywane materiały
	Opcje
	Wymiana zużywających się materiałów

	brother POL




